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ABIDAS

1Vizyon Abdias la. Konsa pale Senyé BONDYE
a konsénan Edom. Nou te tande yon rapo soti
nan SENYE a, yon ¢mesaje te voye pami nasyon
yo e t ap di: *“Leve, annou ale goumen kont
li”— 2 Gade byen, Mwen va fé ou # vin piti pami
nasyon yo. Ou vin meprize anpil. 3 “*Awogans
a ké nou te twonpe nou, nou menm ki rete nan
falez woch yo, nan woté a abitasyon nou, ki di

nan ke nou: ‘Se kiles ki ka rale m rive ate?’
4Menmsi nou #bati anlé tankou ég, menmsi nou

mete nich nou pami *zetwal yo, mwen va rale
nou fé nou desann soti la,” deklare SENYE a.
5 Si »vole te vin kote nou, vole nan lannwit yo
— 0 ala devaste nou va vin devaste!— eske yo
pa t ap vole selman pou yo ta jwenn ase? Si
ranmase rezen yo te rive kote nou #éske yo pat
ap kite keék ti rés? 6 O! ala depouye Esati va vin
“depouye e ala fouye yo va fouye trezo kache
trezo kache li yo! 7 Tout #sila ki fé alyans avek
nou yo va voye nou kote fwontye a. Sila ki anpé
ak nou yo te twonpe nou e yo deja genyen nou.
Zanmi ki manje #pen ou yo ap fé pelen pou nou.
(nanpwen bon konprann nan li).
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8 Eske Mwen p ap nan jou sa a, deklare SENYE
a; *Detwi mesye saj Edom yo, e retire bon kon-

prann ki soti sou mon Esail a? 9 Answit, mesye
pwisan nou yo va vin enkyete, O *Théman, pou

tout kapab koupe retire nét de mon Esati ak gwo
masak. 10 Akoz #vyolans anve fré nou Jacob, nou
va vin kouvri ak wont e nou va vin koupe retire
net jis pou tout tan. 11 Nan jou ke nou te kanpe a
distans, nan jou ke etranje yo te bwote tout byen
li, 10t nasyon yo te antre nan potay li e te fé tiraj
0s0 pou Jérusalem—— nou menm tou te youn
nan yo.* 12 Pa vin rejwi ou nan jou fre ou a, nan
jou male li, ni pa rejwi ou sou fis a Juda yo nan
jou destwiksyon yo a. Pa anfle ou menm nan
jou malé yo.» 13 Pa antre nan potay pép Mwen
an nan #*jou male yo. Ni pa rejwi ou de gwo dega
nan jou malé yo. Pa #piyaje byen yo nan jou male
yo. 14 Pa *kanpe nan kafou chemen pou touye
sila k ap sove ale soti nan yo yo. Epi pa livre a
ledmi sila ki chape nan jou malé yo. 15 Paske #jou
SENYE a ap rapwoche sou tout nasyon yo. jan ou
te fe a, se konsa yo va fé ou. 16 Paske menm jan
ou te *bhweé sou mon sen Mwen an, Konsa tout
nasyon yo va bwe tout tan. Yo va bwe, vale e yo
va vin konsi yo pa t janm egziste. 17 Men sou
mon *Sion, va genyen sila ki chape yo e mon
sa va sen. Epi lakay Jacob va posede posesyon
yo. 18 Answit, lakay Jacob va vin yon dife e lakay
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Joseph va vin yon flanm; men lakay Esaii va vin
kon pay. Epi yo va limen dife sou yo pou brile yo
neét pou »pa gen Ki rete lakay Esaii anko,” paske
SENYE a fin pale.

19 Moun Negev la va vin “posede mon a Esail
ak sila a Schfela yo, gwo plén Philistie a; teritwa
Ephraim, teritwa Samarie e Benjamin va vin
posede Galaad, tou. 20 Epi egzile a lame fis Israél
sa a, ki pami Kananeyen yo jis rive *Sarepta e
egzile Jérusalem ki Sepharad yo va vin posede
wvil a Négev yo. 21 «Liberaté yo va monte Mon
Sion pou jije mon Esaii a e waydm nan va vin
pou a SENYE a.
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